
Ответник: Европейска комисия (представители: F. Castillo de la 
Torre, P. Costa de Oliveira и V. Bottka, подпомагани от M. 
Marques Mendes, avocat) 

Предмет 

Молба за спиране на изпълнението на Решение C(2010) 4387 
окончателен на Комисията от 30 юни 2010 година относно 
производство по член 101 ДФЕС и член 53 от Споразумението 
за ЕИП (Дело COMP/38.344 — Стоманени изделия за пред­ 
варително напрягане), в частност доколкото с него се изисква 
учредяване на банкова гаранция, за да не се пристъпи към 
незабавно събиране на наложената глоба по член 2 от това 
решение 

Диспозитив 

1. Отхвърля молбата за спиране на изпълнението. 

2. Не се произнася по съдебните разноски. 

Определение на Общия съд от 18 юли 2011 г. — 
Marcuccio/Комисия 

(Дело T-450/10 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Публична служба — Длъжностни лица — 
Разумен срок за представяне на искане за обезщетение — 
Закъснение — Отчасти явно недопустима и отчасти 

явно неоснователна жалба) 

(2011/C 282/42) 

Език на производството: италиански 

Страни 

Жалбоподател: Luigi Marcuccio (Tricase, Италия) (представител: 
G. Cipressa, avocat) 

Друга страна в производството: Европейска комисия (предста­ 
вители: J. Currall и C. Berardis-Kayser, подпомагани от A. DaI 
Ferro, avocat) 

Предмет 

Жалба за отмяна на Определение на Съда на публичната служба 
на Европейския съюз (първи състав) от 9 юли 2010 г. по дело 
Marcuccio/Комисия (F-91/09, все още непубликувано в 
Сборника) 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда г-н Luigi Marcuccio да понесе направените от него 
съдебни разноски, както и съдебните разноски, направени от 
Комисията в настоящото производство. 

( 1 ) ОВ C 317, 20.11.2010 г. 

Определение на Общия съд от 21 юли 2011 г. — 
Fuchshuber Agrarhandel/Комисия 

(Дело T-451/10) ( 1 ) 

(Иск за обезщетение — Обща селскостопанска политика 
— Постоянни тръжни процедури за препродажбата на 
зърнени култури на общностния пазар — Контролни 
правомощия на Комисията — Явно съществено 
нарушение на правна норма, предоставяща права на 
частноправните субекти — Иск, явно лишен от 

всякакво правно основание) 

(2011/C 282/43) 

Език на производството: немски 

Страни 

Ищец: Fuchshuber Agrarhandel GmbH (Хьоршинг, Австрия) 
(представител: G. Lehner, avocat) 

Ответник: Европейска комисия (представители: G. von Rintelen 
и D. Triantafyllou) 

Предмет 

Иск за обезщетение за вреди, които ищецът твърди, че е 
претърпял поради това, че Комисията не е осъществила 
контрол върху условията за провеждане на постоянните 
тръжни процедури за препродажба на зърнени култури на 
общностния пазар, в случая на царевицата, държана от 
унгарската интервенционна агенция. 

Диспозитив 

1. Отхвърля иска като явно лишен от всякакво правно 
основание. 

2. Fuchshuber Agrarhandel GmbH понася наред с направените от 
него съдебни разноски и тези на Европейската комисия. 

( 1 ) ОВ C 317, 20.11.2010 г. 

Определение на Общия съд от 6 юли 2011 г. — SIR/Съвет 

(Дело T-142/11) ( 1 ) 

(Обща външна политика и политика на сигурност — 
Ограничителни мерки, приети с оглед на ситуацията 
в Кот д’Ивоар — Заличаване от списъка на засегнатите 
лица — Жалба за отмяна — Липса на основание за 

постановяване на съдебно решение по същество) 

(2011/C 282/44) 

Език на производството: френски 

Страни 

Жалбоподател: Société ivoirienne de raffinage (SIR) (Абиджан, 
Кот д’Ивоар) (представител: M. Ceccaldi, avocat) 

Ответник: Съвет на Европейския съюз (представители: B. 
Driessen и A. Vitro)
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